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DESDE FORA.

Cada dia la contemplo la maravellosa monta-
nya catalana, destacant sas retalladas cresias
gobre la blavor del cel; de dia mitj difumada per
la calitja; cap al tart 4 1° hora de la posta, coro-
nats sos pichs més alts ab filagarsas de nuvols,
com turbants.

Alla s estd, ferma & inmoévil, deixant que ‘I
roig Llobregat besi sas plantas, y enjoyantse ab
los boixos y los carrascos que creixen abundo-
808 en los intersticis de las rocas. En sas faldas
baixas s extenen las vinyas y ‘Is oliverars sobre
una terra magre y roja, com si de sanch esti-
gués empapada. Més amunt, all4 ‘hont comensa
‘] reynat de las peladas rocas verticals que afec-
tan mil formas extranyas y capritxosas, se des-
penjan esgarrifosas timbas que produheixen ro-
daments de cap al abocars‘hi.

En un recotze, aprofitant un dels pochs replans
gue ofereix la espedada montanya, s‘ hi aixeca
‘] famés monestir, rodejat de construceions abi-
garradas. All4 la pietat hi ha construhit un tem-
ple y I* explotacié diversas dependencias, desti-
nadas als que & impuls de la devociéo 0 de la
platxeria, acuden & visitarlo, que de tot hi ha.

Pero es una explotacié rudimentaria.

Aixis com en altres pahissos—4 Fransa sobre
tot y &4 Lourdes especialment—trobaréu que ‘us
surten & rebre de frach y corbata blanca, prodi-
gantvos totas las atencions y facilitantvos totas
las comoditats si las paguéu, 4 Montserrat vos
venen 4 rebre encare de gech y d* espardenya.

' Si sou una mica refinats y anéu allad per diver-

Miniglario de

tirvos, ja ‘us asseguro jo que ‘us diveriiréu.

Més de una vegada he tingut de fugir de aque-
llas cambras desfregadas y sense ‘]l menor con-
fort, ab 1‘ estomach fet mal bé péls guisots de la
fonda. Recordo que un any, per la diada del di-
jous gant, va ser completament impossible facili-
tar una tassa de caldo 4 un amich méu que ‘s
trobava malalt: los frares tenen terminantment
prohibit qu‘ en semblants diadas se fagsa bullir
ni una gallina. Si un pobre home s8¢ indisposa,
alla té la religio per consolarse. Que renuncihi
al caldo, que dejuni y que ofereixi las corporals
molestias 4 la Santa Verge patrona del santua-
ri... si ab aix6 no s‘ alivia, ja té molt adelantat
pera guanyar lo cel y obtenir en la benaventu-
ransa eterna totas las presas de caldo que ne-
cessiti,

#*t

Actualment s‘ esté traballant en la construceid
de un ferrocarril de cremallera, semblant al qu’
existeix en lo Righi y altres punts pintorescos
de Suissa,

La idea aquesta va naixer fard cosa de uns
den anys, en lo més fort de la febre bursatil,
quan lo 1inich que faltava eran ideas que per-
metessin 1° emissio d* accidons. La bolsa ab log
géus remolins englutia primer los diners dels ju-
gadors, després lo paperam de las societats de
nova creaci6 y per ultim las esperansas y las
ilugions dels tontos. La empresa concessionaria
va sucumbir, quan encare no s8‘ havia remogut
ni una pedra en tot lo trajecte. En cambi van
celebrarse no pochs banqueles, ben assahonats
ab abundancia de xampany, per donar color &
la cosa.

Avuy, en cambi, sembla que ‘] projecte va de
wveras. A lo menos ara ‘s veuhen brigadas que
traballan, y s‘ assegura formalment que pel ju-

yiturs

—

liol del any que vé la locomotora arras

tren, per una via de doble cremallera, at::ig:l“
al monestir, 2

No sé 1* efecte que causard ‘I xiulet estride

produhit pél vapor en aquellas alturasg, Duptnt
no obstant, que logri modificar en molt temn’
las petrificadas costiims del monaquisme Lo mﬁ“
que succehird, no obstant, serda que ‘ls pelegrin:
pujardn & la montanya en ferrocarril, y que ¢
géu himne — Ruja el infierno—brame Satdn—
anird acompanyat dels esbufechs de la locomo-
tora y del traqueteig dels vagdns encaixats en

las engravacions dels rails, |’
*
* %

Al peu de la montanya 8‘ extén la vila de Mo-
nistrol. Un grapat de casas que per estar eolo-
cadag en un giti estret y alteros entre la monta.
nya y ‘l riu, creix per superposicid. L' aspecte
de aquesta vila, mitj industrial, mitj agricola, eg
pintoresch & tot serho.

Y encare que avants df existir la carretera
que avuy puja fins al monestir, Monistrol podia

%

proporcionar als que feyan l° ascensié, un ni-

mero de ruchs considerable, no pot dirse en ri-
gor que tingan res de burros, los fills de aquella
vila. ;Y c4 han de tenir!

Avys endarrera, me deya un monistrolench:

— Gran partde la vila viu de las engrunas

que cauhen de alla dalt (y al dir alla4 dalt signa-
va ‘l monestir) y cregui que no se ‘n pert ni una.

Algunas vegadas y crech que durant sigles
enters, alguns fills de Monistrol, no ‘s eontenta-
van ab las engrunas, menjantse ‘I pans enters.
Ara ‘ls explicaré coém se las componian, y ja
veuran com per aixod sols mereixen los monistro-

lenchs la fama de gent espavilada.

*
* %

Corria ‘I sigle xv1 0 ‘l sigle xviI (no puch pre-
cisarho bé). Los frares de Montserrat havian re-
solt empendre grans obras, pero no tenian um
quarto. ;Com arreglirselas per reunir la canti-
tat que censideravan necessaria? De una mane-
ra molt senzilla,

Tenint en compte que la fama del santuari, &
llavors 8 extenia per tot lo mon, concebiren la
idea de sortir en totas direcciéns 4 captar 4 tal
objecte.

Aixis esque ‘18 frares se dicseminaren per ,tut_a
contorns, com los fills de Noé, després del diluvi.
Y cada frare anava acompanyat de un mosso de
peu, y ‘Is mossos de peu acompanyats del frares
eran tots ells fills de Monistrol. ,

Captant per la Verge de Montserrat recorré=
gueren totas las regions de la Peninsula, §8° €8
camparen per Fransa, s‘ introduhiren en Italia,
y gracias 4 lo bé que s‘ explicavan y & las co-
rrents piadosas qu‘ eran en aquell temps molé
fermas, lograren reunir sumas considerables.

Quan de retorn al monestir cada hu df ells
don& compte del resultat de la quistia 0 captd,
ells mateixos 8‘ assombraren dels magnifichs r6=
sultats que havian produhit.

Lf abat deya:

—La vinya de
mon.

Y mand cantar un solemne Te Deum. |

Pero ‘ls mossos de peu de Monistrol, 4 copi# de
seguir terra y de presenciar las liberalitats del®
fiels, van ferse també ‘Is séus calculs.

—iMestres — deyan—aixo si que dona! Q“ﬂlﬂﬂ;
vol 8¢ estiga & casa & esgratinyar la terra 5"5
trauren després de un any de suar la cansaladads

la Verge 5 extén per tot 10
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Me sembla que si Colon
espera aquesta corona,
se cansara d‘ esperar

perque ‘n te per molta estona.

algunas quarteras de ségol y algunas
mossadas de p4 moreno; qualsevol se ‘n
vaja 4 cavar la vinya per omplir una
bota de vi 1l any que no passa la pedre-
gadal... ;Cal... Hi ha unaltre ofici millor,
més distret y més socorregut!... Lo que
han fet los frares per ells, bé podriam
ferho nosaltres per nosaltres. Ja sabém
los forats, ja coneixém la parroquia, ja
podém establirnos. ko

Y tal dit tal fet. T

Desde llavoras comensaren & traballar
pél séu compte los quisténs de Monistrol.

Sortian de la vila, y jalsa! & correr
mon. '

—iUna almoyna per la Verge de Mont-
gerrat! —deyan per tot arreu.

Y las monedas queyan 4 las sévas but-
xacas com pluja menuda. Los séus viat-
jes resultavan tan profitosos com ho ha-
vian gigut anteriorment los dels frares.
Aixis nasqué una industria, exercida ex-
clugssivament per alguns fills de Monistrol
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y en profit propi, industria que habia de prolon-
zarse ab més 0 menos profit fing durant tot lo
primer ters del present sigle.

&

&
* Naturalment, apenaa*los frares ¢ adonaren de
que hi havia qui anava 4 veremar en la seva
vinya, se donavan al dimoni. '

Acudiren contra ‘ls quistons davant dels tri-
bunalg, mogueren en contra d‘ ells las perse-
cucions de las autoritats, los ompliren df exco-
munioéns y de anatemas.

Y ‘Is quisténs anavan fent la séva y callavan.

Fins que un dia se ‘Is priva de continuar cap-
tant en nom de la Verje de Montserrat baix las
penas mes severas.

—Esta bd—digueren—no captarém en nom de

la Verje de Montserrat; pero ningiu ‘ns privara
de captar en nom de un' altra imatje.
. Y tan prompte en concebir, com en realisar los
séus plans, acudian als santuaris més en boga,
y alli compravan lo dret de captar en nom de la
imatje qu‘ en ells se venerava,

Aixis per exemple se presentava un d‘ ells a
Balaguer, un altre 4 Zaragossa, y aquell com-
prava per tant 6 quant, I‘ exclussiva de captar
durant un any peél famo6s Sant Cristo, y 1 ultim
adquiria tambeé mediantibus illis1* exclussiva de

captar durant un any per la no menos famosa
Verge del Pilar. De aquesta manera s‘ establia
una competencia de sants extraordinaria. Y si
‘Is encarregats de la Verge del Pilary del Sant
Cristo de Balaguer, al cobrar ' arrendament,
deyan:—Aix6 sembla que ‘ns cayga del cel, los
quisténs de Monistrol, exclamavan:—Mentres hi

haja llana, dormirém tous.
»

Y 4 fé de Déu que hi trnrrnian. Vivint de go-
rras mentres durava la capta, solian arribar de
retorn al poble natal carregats de doblas de
quatre.

Durant la séva ausencia, las sévas familias
vivian de crédit. No hi havia botiga que no ‘Is
fihés, tal era la seguretat de que ‘1 quisto torna-
ria ab lo rony6é cubert. Y en efecte, tornava ‘l
quisté, saldava ‘'ls deutes de la séva familia, y
encare li quedava una cantitat regular pera pas-
sar descansadament y ab alegria ‘l resto de I
any.

Llavoras no hi havia cafés; pero las cartas de
jugar anavan endoyna, y pel regular los quis-
‘téns, per descansar de las fatigas de sos llarchs
viatjes, passavan la major part del dia jugant al
trenta hu, 4 la bescambrilla 6 al tuti, y no eran
pocas las vegadas qu‘ en aquests jochs apunta-
van 4 nuna dobla de quatre per partida,

- No podia tatxarse ‘Is de falta de devocio, dada
¢ aficio que tenfan & remenar los sants.

Aixig m‘ ho contd un monistrolench que havia
alcansat encare log darrersquistons de la present
centuria; y tal com ell va contarm‘ho jo ‘ls hi

conto,
i P. peL O.

T

LOS GOMOSOS.

SONET.

Ellos mudaron de forma.
3Y de costumbres? Jamas.
Samaniego.
Uns ases renegant de son llinatge
4 Japiter Tonant varen di un dia:

- sl X b s L TR A
-f!:'E":: niinsiens |.1: SUHUra

—Tés que ‘1 burro infelis ja més no ho sfa;
cansats de sufri estém del hom' 1‘ ultratge
Transforma nostre bram en dols llenguatge
que ab dos potas tant sols poguém fer via, A
nostra forma puleix ingrata ¢ impia
y torna en fina pell nostre pelatge,
Fés que poguém vestir de tela fina
lo trajo de més moda, lo més bell,
per poguer fer ' amor 4 alguna nina...—
Y al projectar sos ulls ereador destell,
log trapsforméa la Majestat Divina
tot quan van dirli, tot. . menys lo cervell,

JOSEPH ALADERN,

-

FESTA DE VEHINAT.

S¢ acosta ‘| gran dia. La festivitat de Sant Sa-
carias, patrd del barri, 8¢ escau aquest any en
diumenje, y es qiiestio de fer més xirinola y gat-
zara que ‘Is altres anys.

Tot lo vehinat estd en efervescencia. La co-
missi6 traballa dias ba, contractant orquestas,
visitant pirotécnichs, concertant banderas.., y
recullint fondos.

Aix6 dels fondos es lo que ocasiona las prime-
ras complicacions. |

—Antonet—diu la dona del herbolari de la
cantonada, quan aquest torna de fer una com-
pra de regalessia:—Antonet, ha vingut la co-
missio de las festag y m* ha dit si volia...

—iHola!—interromp 1 herbolari:—;la comis-
8i6? ;qu‘ era aquesta comissio?

—Lo barber d*¢ aqui al costat, lo taberner del
recO, lo senyor Pau espardenyer y ‘1 fill gran
del plats y cllas.

—;Guapo!... ¢y qui 1 ha nombrada aquesta
comigsio? |

—No n‘ han resat una paraula d‘ aquest punt:
no més m‘ han dit si voliam dcnar alguna cosa.

—.Y qué ‘lIs has respost?

—Que no sent tu aqud...

—DMolt ben dit: mira, si tornan, digals que qui

‘s ha nombrat que ‘ls dongul.

Y ja tenim al herbolari empipat y resolt a per-
turbar en tot lo que puga 1‘ armonia de la festa.

Pero 4 pesar d* aix6, ‘Is preparatius segneixen
endavant. Ja hi ha banderas penjadas, ja arri-
ban dugas carretadas de canyas verdas, ja 80
sab que la misica que ha de tocar es la dels
Menuts...

La colocaci6 de banderas dona lloch a no po-
cas qiiestions. La senyora Laya—la de dalt del
sabater—no vol que posin ¢ap bandera al séu bal-
co, perque lligant cordas y cordills I‘ any passat
li van desgraciar dugas clavellinas.

—Pero, senyora Tuyas—exelama un de la C0=
missid:—/no véu que ‘1 baleo séu fa frenta ab 10
d‘ aqui al davant y es necessari que... 1

—No ‘m vingui ab retélicas: jo no veig g1B0
qae las meévas plantas ne sortirian perjudica
das...y vaja, no vull banderas 4 casa.

No hi ha més remey que baixar la escald ¥ |

buscar un altre pis & proposit.
Un vehi de més enlla s* exclama per tot lo COR
trari.
—Senyor Pau-—crida al eapardenyer:-—dﬂéﬂ;
es que al méu balcé no hi penjan cap handerg
—No vé bé: las cordas han de vemr}caﬁafem r
—Es dir que per pagar ja soch bo, pero '1.'"'3.
1 pi bé!
adornarme ‘1 pis ab una bandereta, no ve

Il a—t
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L‘ ARCALDE MANA, PERO NO GOBERNA.

Las quadras & milj carre
per ara segueixen be.

_-—._L-_ f" ..
[RAMELLERA & YBR\N

.

Y aquest famds eoloma | —1Quins tarugos, ay ay ay!
stant gmteix s¢ hi ha de queda? L¢ as me fum si hi passo may.

2003 Ministeric de Cultura
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—iHome! ;eém vol que ho arreglém si aixo ‘ns
desbarataria tot lo plan?

—Bueno, bueno; ja ho tindré present 1‘any
que vé, quan pasgsin 4 fer la capta.
¢« Un altre disgustat.

" Mentres tant, las obras contintian y ‘s comen-
sa & aixecar lo tablado péls musichs.

w —iEpl—crida 1* adroguer, quan véu los pre-
paratius:—no li yull lo tablado aqui: ‘m tapa la
vista del establiment.

—Y donchs ;ahont hem de posarlo?

—Posil al davant de la séva botiga, bome.

—Ara hi corro!l... Perque després diguessin
que com soch de la comissio, m* hi colocat la
musica devant de casa. :

Tras una discussio interminable, ‘s resol aixe-
car lo tablado davant de cal llauner, qu‘ es ho-
me pacifich é incapas de donar un disgust al
vehinat.

Ja s8° han construhit los archs de canyas ver-
das: un de la comissié diu que mata hauria si-
gut més bonich y de més durada; pero ‘ls vots y
1 aprobacié dels demés ofegan aquesta dissi-
dencia,

A 1ultima hora hi ha junta general per tractar
dels fochs y del ball.

—:Qué hi ha sobre aixé?—pregunta 1‘ espar-
denyer.

—Jo—diu lo fill del plats y ollas—hi trobat un
politécnich que ‘s compromet & fer un castell de
fochs per vint duros.

—Pero ;serd bo?

— Deuraserde vint duros—fa,rihent,lo barber,

— :Qué vol dir?—replica ‘1 plats y ollas:—gque
va ger gran cosa ‘l que vosté va concertar per
trenta, 1* any passat’

—No me ‘n recordo.

—Donchs jo si. Encare tinch present que un
cohet, en ccmpte d¢ anar enlayre, ‘s va ficar 4
la butxaca del pare.

Ab paciencia y bonas paraulas la qiiestid s’
arregla, y ‘s determina que ‘l fill del plats y ollas
ge cuydara dels fochs.

—2Y ‘1 ball cdm se combina?

—Tocaran los Menuésy ‘1l farém al magatzém
del cisteller, que ara ‘l té desembrassat y diu
que ‘ns ‘1 deixa.

—aVoléu dir que hi cabra tothom?

—iOh! No darém més invitaciéns que péls que
hi capigan. .

—Jo ‘n necessito deu.

—Jo catorze. :

—Jo vintidugas... no, vintiquatre.

— Eueno- fa 1‘ esperdenyer:—ja mirarém de
repartirlas maduradamendt.

Arriba, per fi, ‘1 dia de la festa. De bon mati,
log de la ccmigsio ja son & la plassa. L herbola-
ri també hi ¢s, en mitj d* un grupo de vehins
desconteuts, explicant que ‘ls archs son torts,
que ‘] tablado es massa alt, que las banderas
son massa baixas y que—aixo ho diu ab certa
reserva—que ha sentit dir que ‘ls de la comissi6
s han embarrotat alguns dinerets. :

Compareix la orquesta y toca varias pessas.

—¢Sénten?—diu 1¢ herbolari als del séu grupo:
— ¢8énten quin modo de tecar? Sembla la misica
de ‘n Pallofa, aixo.

Uns xicots, estirant las canyas, han somogut
un arch qu‘ estd 4 punt de caure.

La comigsié hi corra. .

—:Qui ha sigut lo qui ha tocat las canyas?—
pregunta ‘l barber. _

—Lo noy del herbolari—respén un bordegas.

2009 Minstarnio de Gultura
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—iMentidal--fa aquest. :
— Ves que no t* hi arreplegui,
L¢ herbolari s‘ acosta 4 la comissid, hi ha qua.

tre paraulas una mica Vivas... Pero no pagss

d‘ aqui,

A la tarde s* alsan bombas. Una d‘ ellag ﬂau
encesa al baleo de la senyora Laya—la de |ag

clavellinas Crits, protestas y reclamacions, Hj
ha vehins que donan la rah¢ 4 la senyora Laya
y altres que diuhen que una bomba, un cop ip.

flada, estd libre de responsabilitat.

A las nou se crema ‘| castell de fochs. L¢ hey
bolari troba que las rodas no rodan, que ‘lg pe-
tardos no petan y que ‘ls cohets voladors no vo-
lan casi gens, Una verdadera pasterada. |

Entre ‘Is de la comisgiéo també hi ha marea,

—:No ‘lIs ho deya jo que ‘l plats y ollas no hi
entenia en fochs artifacials?

— Pero sque ‘Is ha fet ell per ventura?

—Ell los ha concertat; es lo mateix.

Quan arriba 1‘ hora del ball, tot lo vehinat es
al carrer y tothom vol entrar 4 la sala,

—Alto!—diu un dels de la comisgié:—no més
entran los que portan papeleta. :

—Dénguimen una, donchs, que ‘n tindré—re-
plica un vehi,

—1Ah! Ja estdn repartidas totas,

—;Entre ‘ls de 1* olla, eh?

—Aqui no hi ha ollas ni cantis... "|Ey! vosté
¢ahont va sense targeta?

— jAh! ;Targeta ‘s necessita? Ni un ball de pa-
lacio. ;Es dir que no més poden entrar los de la
cumassio?

La gent de dins crida perque la concurrencia
es tanta que no ‘s pot donar un pas; los de fora
esbalotan y protestan perque s‘ han de quedar
al carrer; la comissio pert la xaveta; 1‘ herbolari,
la senyora Laya y ‘ls demés dissidents calentan
1 atmosfera ab las sévas indirectas y reticen-
cias, y la solemnitat de Sant Sacarias acaba en
un verdader tumulto.

Fa una senmana tothom estava content: avuy
tothom treu foch pels caixals.

1Y aixé que la festa del barri no més ha durat
gsetze 0 divuyt horas!...

Si arriba 4 durar un dia 6 dos, hi ha tiros y
barricadas y s encén la guerra eivil.

A. MaARrcH,

Ty T

LO PERQUE NO ‘M CASO.

Com ja soch bastant granat
y comenso & teni anyets,
mos amichs, sempre que*m veuhen,
tots me diuhen lo mateix:

« =Y donchs, Pep, ;per qué no ‘t casas?
»—Josephet, ;qué pensas fer?
»—¢No ‘ns presentas la futura?
»—¢Que no veus que ‘t vas fent vell?
»—iQue encare no ‘t determinag?
»—cQue vols ser sempre solter?
»—c¢Que no ‘n trobas de prou guapas?
»—:Que no tenen prou calers?»

Es & dir que m* atorrollan
Y ‘m marejan d* allé més
sols perque encare no trobo
la que ha d‘ esser ma muller.

Jo prou busco, prou indago,
pero jca! es com si busqués
ab la llum d¢ una cerilla
una agulla en un paller,

1
— e
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: Firas igual que al any 20,
‘ | sortijas a cada pas:

| jquan comensém & eshorrarlos
tots aquests signos d* atras?

Lo motiu de no trobarne, DE BON DEMATI.
cars lectors, ;qué ‘s pensan qu‘ es
perque jo no tinch bon génit,
0 80 lleig, 0 80 exigent? :Avay si que fa bé!l... Ab la humitat que hi
No, senyors, no. Puch jurarlos ha, ‘ls gossos seguiran lo rastre com un cordill...
(y no peco d*‘ inmodest), T#, solzament no ‘m vull rentar la cara per no
que jo 80 sempre una malva, perdre temps—quina fresquetal |
que (bah, bah, ho dich) soch guapet —iHola! sja hi sou tots?—;Ahont es la Maro-
Yy ademes sols exigeixo ma?... {Ah! gja ets aqui? bueno, bueno... Teniu,
«10 qu‘ es l6gich y corrent. esmoleus ‘Is caixals ab aquestos rosegonsde péi...
Jo no busco la hermosura Es una mica florit, pero ab la carpanta que tra-
ni tampoch busco ‘Is diners; gineu... mentres tant aniré 4 buscar la fura...—
Jo sols busco una xicota ;Encare dorms, gandula?... miréu com s estira...
~que no tinga pardalets; iUf! jdiable! jquina bravada fas!—Au, anem...
. una noya reposada {Ep! ¢ahont vas tu, mussol?... cap alla, ruch... [no
que no ‘s pinti ab colorets, ‘n portas poca de galvanal... /Y tu, gamarus, queé
que si acis gasta farina hi buscas al méu darrera?... jarri ab los altres,
| sigui sols per fregir peix, com trenta mil dimonis!...
g que no sigui mol¢ xarraire, iAh! jy cém se respira! Aqueixa flayra del
(he dit molt perque ja sé bosch, aqueix airet fi, aqueixa canturia, aqueix
que la llengua de la dona cel rialler, tot, tot sembla que alegra y ompla ‘1
del tot curta no ho pot ser); cor de ditxa... Un senyorot de aquells de Barce-
que las feynas de la cuina Jona que vejés aixo6, quedaria més encantat que
las entengui bon xich mes ana oliva... jmiréu que ‘n son de dropos!... Ara
que ‘] cantar, tocar lo piano, ‘m recordo del senyor Barnardu, 6 no sé cém dias-
dibuixar y fer ganxet, - tre li deyan. que ab tot y portarulleras, un roch
¥, en fi, busco y no la trobo ‘ com una nou I* entrabancava y ‘I feya caure de
. una dona ab forsa seny, costellas com un sach..,
que no ‘m fassi pernabatrer 3 jCarau!... gahont son ‘Is gossos?... jAh! ja veig
ni anyora ‘Is temps de solter. al Liru.—Aixis, aixis me agrada, que ho cerce-
Mes, de donas com jo anhelo, nejeu tot... Busca, busca per aqueixas matas,
T Jahént n¢ hi ha? ;‘Hont deuhen ger’... Liru... ;qué hi tens aqui? veyam... bellugas molt
]Com dimontri puch casarme | la cua... alerta... jaqui, aqui, aqui, te, te, teeel...
8ino ‘m gurt la que ‘m convé!! Burro! janimal! ;bestia! deus teni ‘1 nas tapat...
J. GAVIRES. gi, ara ‘l trovards, cap gros.,. [Oy que era un co-
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nillds com una casal... malaguanyat. ;Y com I°
he errat... sembla mentida!l.., {Tan bon tret.,. no
ho comprench!... Calla... 81, si... ara ‘1 clapeixen
4 cau... menos mal.,. Veyam com te portaras tu,
genyora fura... Aixdé de portar fura es un gran
recurs... Ab bona fura y bons gossos conill tro-
bat, conill al sarro... )
Aquest cau sembla molt gran...—Calleu, cri-
dayres... no esgarrapis tu, Mustela...—An, ficat
dins, bestiola... per aqui, beneyta... Va)a, ja era
hora... ara muixoni... Pst... Ja se sent soroll ..
ja se acosta... ja... {Deixa esta aixd, Secal... [Si
que es gros!... (quin masclés!... Are un parell de
cops al clatell, y bona nit viola.., |
—Te, ensuma tu, escanyolit... jey! mossega no
val... apa, al canestro, Cucofa... vals totas las
pessetas... avuy ja has guanyatlo jornal... aques-
ta nit ‘t posaré un ou 4 las sopas... - _
{Penjat al sarr6 sembla una llebral... jque arri-
baré estofat & casal... Lo cassa td aixé, un se hi
enfada, ‘s cansa, reb algun tostorro, es cert, pero
‘s gosan moments deliciosos... Ara hi farém lo
cigarret y ves qui m‘ empeta la basa... {Té, mal-
viatje ‘1 mon dolent! jara no tinch mistos!... Ca-
lla... potser alsarrd ‘ntinch d* esca... jJustal... Lo
que comenso & teni es bona carpanta...—sTor-
nemhi, menuts?.., jalsal... veyam si ‘n pelarém
un altre...—Brillo, brillo, que ‘s fa tart y ‘l sol
ja pica...
jAqui, aqui, aqui!... jAyl... (redeu, 81 ‘m des-
cuido ‘m trenco la espinadal... jquina rellisca-
dal... jquina relliscadal... jquin empayt!... ;Re-
cristinal... Arel‘hanperdut... jmurris!... {Pillos!...
Lladres!... Ja me ho temia, ja, que os ‘l menja-
vau... {Grandissims!... {Ah! ;son bonas las garro-
tadas?... Té aqui tens una cossa per variar...
jAixis us reventéssiu tots de mal de ventre!...
iGulafres!... {Ah! ;Seca, Seca, algun dia t‘ haig
d¢ esberld ‘I cap!... Ab aquest posat de sonsa ets
pitjor que ‘ls altres... Anem, anem 4 casa... Jan'
estich ben embafat de las vostras camandulas...
- Després dirdn que ‘l cassa es divertit... Los
gossos se hi diverteixen, que lo qu‘ es un hom

QuiM ARTIGAYRE.

-----
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PANACEA.

En la Plassa de *ls Encants
un xarlatant molt tronat,
ab extranya habilitat
estava fent jochs de mans.

Ab lo joch de las anellas
feu acudi 4 molts badochs
y havent acabat los jochs
comensd & tréurer bolellas.

Y ensenyantne una 4 la gent
digué aixis en alta veu:
«Aquest balsem que veyéu
»es vingut df alld d¢ Orient.

- »Es un balsem olorifich,
»anti-colérich y tonich,

»Y per curar un mal cronich
»es lo millor especifich,

»Eg lo millor vomitiu,

»es8 un topich, un calmant,
»un verdader excitant
»Y ‘1 més ferm depuratiu.

»Cura, senyors, la epidemia,
»mal de ventre, ‘Is ulls de poll,
»lag inflamacions del coll,

»log peus trencats y 1' anemia.

sulturs

»Cura 1¢ asma y 1 impotencia, :
seura ‘ls atachs cerebrals
yy |vaja! tots aquells mals
yqu' han-preocupat la ciencia,

»iJa veuhen, donchs, comno es faula
slo que val aqueix licor.y
(Y lo piiblich com un mort |
gonse dir una paraula.) |

«Tres gotas sobre un drapet
»4 la post del pit posat
»donan meés bon resultat
sque las perlas del Audet.

»Es un balsem excelent
»d¢ acreditada virtut
yque retorna la salut,

»en una hora.. jen un moment!

»yEngreixa & las donas flacas,
»alg homens... los posa rojos,
pcura sens excepcio als bojos
»y fing, senyors... jtreu las tacas!

»A propietats cap I* afana,
»puig prou que ‘n teniu detalls.
»;Si fins llimpia ‘18 metalls
»y enganxa la porcellanal»

(Pero, pobre home, jquin xasco?
per més que fés y digunés
lo publich no deya res
ni li comprava cap frasco.)

«Senyors, ara si que va
»lo secret més formidable,

»1o més wéil y admirable
»que ‘us poguéu imagina.

»Tant las donas geperndas,
»eom las jovas, com las vellas,
»tant las dretas com garrellas,
»tant las macas com morrudas,
»tenint licor tan extrany , “Hip¥
»tan sols 4 casa y res meés, 3B
»trobaréu totas promeés S
»y ‘us casaréu ans d‘ un any.»

Jo no sé ‘1 que va passé,
pero, lector, es lo cas
qu‘ en menos d* un quart escds
sens un frasco ‘s va queda.

RossENDO PONS.

TIVOLL.

Ha continuat donantnos tota la senmans..
U~ ecror:— Trafalgar y Luis el Tumbon: no

| cal que ‘ns ho torni & dir.

—jAh! ses dir que ja se ‘n recordan? Pues pas

| sém & un‘ altra cosa.

NOVEDATS. :
La companyia valenciana, després de galtar

| de Calvo- Vico & Novedats, ha fet un galt mnl;i
més gros: ha galtat d‘ aguest teatro... 4-la 8678

terra. LR rown
Ignorém las causas; pero sigan lag que B1g&=y

| resulta que &1 istin, los valencians que venen &

: _ Ligaint
Barcelona, si volen fer carrera, s8‘ han de limita

4 vendre melons,
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CATALUNYA,
S¢ han donat algunas representacions de la

oraciosa sarsuela Los lobos marinos L‘ aixerida

lletra dels Srs. Ramos Carrion y Aza y la bonica
musica del mestre Chapi, forman un conjunt que
‘] publich sent ab gust y aplaudeix de bona gana.

En Romea, 4 pesar de que ‘1 paper de Bamba-
dina no es dels que més s* adapta 4 las sévas fa-
cultats, 8 hi porta com un home y treu admira-
ble partit dels xistes y situacions.

*
k ¥

Estreno de la senmana: El mocito del barrio,
sarsueleta en un acte, lletra del Sr. Revenga,
musica del Sr. Romea.

;Qué ‘s proposan los autors d‘ aquesta obra?

¢Fer riure? ;deleitar lo publich? sdonar ocagio
4 que la senyoreta Romero iluheixi la séva gra-
cla y travessura?

Lo qu‘ es aizé ho consegueixen: allé né.

La lletra no fa fret ni calor ni provoca gayres
riallag; la miisica, si bé es facil y moguda—sobre
tot en la canso francesa y en la jota—no s8* apar-
ta de la qu‘ estém sentint fa vuyt 6 deu anys ..

Pero en quant 4 la execucio, s* ha de confessar
que la Romero, vestida d‘ home, ‘s posa las cal-
sas moral y materialment y arrebata ‘I publich,
fentli empassar una obra que, sense ‘1 garbo d°
ella, no hauria fet la campanya que ara sens
dupte fara.

La nit del estreno, lo publich va aplaudirla
extraordinariament, obligant també & sortir 4 la
escena al Sr. Romea—que aquell dia dirigia 1
orquesta,—y al autor de la lletra.

E

* %

Esperém poguer parlar en la proxima revista
de Elcollar de perlas, del mestre francés Auber.
GAYARRE.

Divendres debutd en aquest teatro ‘l jove te-
nor valencia Furié y Lanuza. Lo xicot estava
molt impressionat—y ‘s comprén tenint en comp-
te que trepitjava l‘, escena per primera vegada
—pero ab tot, lo séu Trocvafore va semblarnos
bastant com cal y es de creure que'ab estudi y

voluntat lo nou tener anira lluny.

*
* % -

- };ﬂ. primera representacié de Roberto il did-
volo...

Pero, deixémla la primera: parlém de la se-
gona.

Tenint en compte las dificultats de la partitu-
ra, 1 actitut imponent del publich... y ‘1 pren df
entrada, Ioberto, en la segona representacio,
podia sentirse sense remordiment de conciencia.

La stgnora Bassi va donarnos una A licia molt
enrahonada y empapada d‘ emocio, la senyoreta
Curieses una /sabella bastant aceptable—espe-
clalment en 1‘ acte quart—y Bertran y Gil-Rey
estigueren més segurs que ‘l primer dia.

No sé qué hauria dit Meyerbeer si sortint de
la tomba s8¢ hagués presentat al Gayarre; pero
8e ‘m figura que no se ‘n hauria anat del tot mal
<content. |

Per final, un aplauso 4 la bailarina senyoreta
Michelucei y un altre al mestre Pérez Cabrero:
ella ab los peus y ell ab la batuta van fer verda-
deras heroycitats.

CALVO-VICO.

Segtun cuentan las crénicas, un dia d‘ aquestos
tornard 4 obrirse ab una companyia de balls d-
espectacle y algunas comedias catalanas y q4¢

aparato.
Celebrarém que la cosa dongui bon resultat.

de Cultura

CIRCO EQUESTRE.

Per variar, lo mateix de sempre: las habilitatg
dels animals de ‘n Douroff y ‘I8 capbussons de |
pantomima aquéatica,

CONCERTS D¢ EUTERPE.

Lo que va doparse diumenje sigué un dels még
concorreguts de la temporada.

A més de cantarse La Marsellesa, quina part
de baix (solo) cantd ‘1 Sr. Giil-Rey ab molt aplau-
so, y altres coros que obtingueren una perfecta
execucio, s‘estrend la Fraternitat, lletra, com di--
guerem, del Sr, Mestres, musgica del Sr. Goula
(pare).

[La nova pessa es grandiosa ¢ inspirada. En Ia
musica y en la lletra hi palpita ‘Il sentiment de
fraternitat d‘ una manera viva ¢ intensa.

Accedint als desitjos dei publich, que crida als
autors y obligd al Sr. Goula (pare) & sortir 4 la
escena, lo nou coro fou repetit, sent dirigit la
gegona vegada pel propi autor de la musica.

{Avant, avant sempre! La Societat Euterpe té
ja una pessa més per anyadir al séu riquissim

repertori.
N. N. N.

— -—aiB- -

ACLARACIO.

(Quan sentis, nina,
ton cap tan bell
y siguis dona
d‘ enteniment;
quan no mantinguis
tants pardalets
que dins ta closca
troban alberch;
quan fos ja n‘ hagis
ton cor de gel
y tinguis, nina,
forsa diners;
quan no t‘ ocupis
en 8l ‘Is donzells
de ta hermosura
n‘ estan pendents:;
quan ploguin trastos
de dalt del cel,
¥ quan ne fihin
los adroguers..,
preciosa Venus,
rich angelet,
no tinguis dupte
que ‘ns casarem

AMADEO.

ACUDITS.

En una botiga, al amo se li va escapar una
rata al davant mateix del séu gat, que, segons
deya ell, era molt cagsador. :

Y com al cap de poca estona ‘] gat se trobés &
una botiga vehina, fent magarrufas 4 una gata,
I* home sense pensar ab 1 amor d‘ aquellas bes-
tiolas, exclama:

_—¢Voleus‘hi jugar que ara 1i estd preguntant
81 per casualitat ha wvist passar la rata que ha
fugit?

ANTONET DEL CORRAL.

i =
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‘A VIVIR!

-—E_[Sab qui es?—vaig preguntarli.

—Jo ho erech, Lo séu cosinet

que fa dos anys que hi festeja,

y en quant vosté ‘1 t&é no mes

per divertiment.., per broma,..

perque diu que la distreu

veyent com passa las horas

fent lo quinto pel carrer...

y posantse las ulleras..,

rosegant lo basto séu ..

y moltas cosas que ‘m deixo

per no ferli perdre ‘l seny.—
Excuso dirte... Poneta,

que vaig quedar fet un gel

al sentir tota ta historia

—Los edils se ‘n van a fora
perque aqui tenen calo,
y, es cla, por Jalta de numero.
#+ po pot haverhi sessio.

Dos amichs se troban, y un d¢ ells diu:
— Home, Ramonet, ¢sabs que ‘m vens molt bé?

— S81?... ¢De veras?
—Si: mira: déixam una pesseta, que la neces-

sito. Ja te la tornare.

£—No pot ser. _ _
¥ —Home... jper una pessetal... [Si es casi res lo

due ‘t demano! ..

—Ja ho sé...una pesseta... pero per aixo0 ma-

J. GINE,

teix: si eg casi res lo que ‘t nego...

PER SENYAS!

Quan surtis al baled, Pona,
no ‘m fassis senyas, ;ho sents?
perque jo, no hi entench jota,
pero hi ha qui las enten;
y 4 mi, ‘m fa molt poca gracia
que s‘ enterin los demés.
;Que ning1, de lo que ‘m dius
¢ entera? ;Bé ho gé prou bé!
Sols los vehins. ;Com? ;Ho duptas?
Mira un d¢ ells, lo que ‘m digué
1¢ altre dia, quan ta mare
va dirme que me ‘n aneés:
—;Que no entén lo que 1* hi diu
la Pona?

—No, no ho entench.
Y vosté?
—1Calli, bon home!
:S¢ esta burlant de vosteé!
—¢De serio?
—Diu que ‘n té un altre

que es még rich, y no es tan lleig.

2009 Ministerio de Culturs

féta per un vehi teu.

o Pt e Ab aixd, basia de senyas.
i o 0f Veés, féslas al téu parent,

‘ ja que jo per no compéndreho
1 hi fet mitj any lo beneyt,
—~ y al fi m* has donat... carbassa.

Pero per senyas, també!
V. ANDRES.

— &ESQUELLOTS.

ﬂ—-
pig)

B Dem4 ‘1 nostre simpéatich company lo po-

pular senmanari La Campana de Gracia,
sublicara un numero extraordinari, destinat a
omplir de frescura l‘ 4nim dels séus nNUMeErosos
lecrors.
Tractard de La Espanya al aygua, la poli ica
dels banys y la mar d‘ assumptos propis de la

egtacio.

«INGLESOS» DE BARCELONA.
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Sabém que en lo text hi figuraran plomas co-
negudas y acreditadas y que la ilustracié, abun-
dant y plena de xigpa, estara & 1¢ altura del
text.

Aixis mateix sabém que ‘I niimero, sent de
vuyt planas, costarid deu céntims; pero aixo,

com los lectors tambe ho saben, no hi ha neces-
gitat de dirho.

Se queixan certas brigadus del Ajuntament
de no cobrar lo séu escas salari ab la regulari-
tat deguda. |

Y tenen en queixarse rahd que ‘s sobra.

Quan un home per viure ‘s fica 4 una briga-
da, no déu ser pas cap capitalista que tinga me-
dis per subsistir molt temps ab los séus recursos
propis. Y estd mal fet, pero molt mal fet ferlos
gruar la senmanada. - _

Aquest dia ho deya'un peo, ab son pintoresch
llenguatje: .

—Ay, valgam Deéu: [‘ns tractan pitjor que si
giguessem mestres d¢ estudi! _

Lo nombrament de un mestre de casas ha do-
nat lloch al primer debat una mica llarch y em-
penyat que ha tingut I actual ajuntament.

Y vo ‘s cregan que sigués per la giiestié de
recaure en fulano 6 en mengano ‘1 nombrament:
altres movils més alts y més desinteressats va-
ren guiar als que van promoure‘l.

Se tracta de comensar 4 saber si allé d‘ em-
pendre ‘I cami de la moralitat y de la regulari-
tat es una broma 6 va de serio.

Y al primer tapén... 1 ampolla ja ‘s vessa.
*

k : .

A dreta lley lo cérrech de mestre de casas
hauria de limitarse exclussivament & fer recom-
posicions ¥ remiendos.

Pero fins ara ‘l tal mestre de casas ha fet la
majoria de las obras que s‘ emprenen per admi-
nistracio, realisant ganancias quantiosas.

¢Ha de continuar la cosa com fins aqui?

Los regidors de la majoria, retxanssant lag
esmenas presentadas en lo sentit de que se su-
primis la plassa 6 de que ‘l nombrament de mes-
tre de casas municipal, se donés & tothom que
tingues 4 bé demanarho, y no admetent tam-
poch que ‘s reduhissen las sévas afirmaciong
semblan contestar afirmativament. ’

Y es sensible que tant aviat se dongan & co-
neixer, cedint, avants que al bé de la ciutat, 4
determinadas influhencias de las quals no te-

nen prou valor, ni suficient energia per emanei-
parse.

w»
¥k %

De totas manerag me sembla que ‘l debat go-
bre ‘l nombrament de mestre de casas, per las

tendencias que revela, resulta molt poch edifi-
cant. -
oo EA

Tenim 4 Hamburg una estaci6 enotécnica que
déu estar regida per algiins funcionaris molt
espavilats.

L* estacio enotécnica de Hamburg; com lo séu
nom indica, té 1‘ encdrrech especial de fomen-
tar lo comers de vins, y com per fomentar lo
comers de un article, lo primer que ‘s necessita
es donarlo & coneixer, per lograr aquest objec-
te, escriu lo director de la estacid, lo que ara
van 4 llegir: |

*
* %
«Recomaném als productors importants reme-
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tin algun vi pera donarlo & coneixer en los con.
vits de la embaixada y consulats d‘ Espanya; 1a
major part dels viceconsulats honoraris estin
desempenyats per richs comerciants que cele-
bran dpats molt sovint, y que al consimir nog-
tres vings en gas taulas faran gran propaganda
en favor d* Espanya y fins facilitardn medis ¢
organisar aqul grans empresas pera explotar
aquest negocl,»

iQué ‘m dispensi I‘ autor de aquests ideal

Aixé més que 4 fomentar lo negoci de ving
me sembla que 8‘ encamina 4 desarrollar de una
manera positiva lo negoci de gorras.

L Ajuntament de Sant Gervasi acostuma &
celebrar sessions extraordinariament comicas,
capasgsas de fer riure 4 una ertatua.

Y naturalment, quan un regidor ne diu algu-
na, tots los géus companys y ‘1 publich s8¢ hi ca-
ragolan,

Aquest dia ‘1 redactor de un peridodich de Bar-
celona, va deixarse arrastrar per la corrent de
la htlaritat, y al adonarse 1° arcalde de que
reya, mana expulsarlo del local péls agutzils.

Més tart va notar que havia fet una planxa, y
procurd veure al periodista donantli tota classe
de satisfaccions.

Ja ho veuhen: si 4 Sant Gervaci tenen un
ajuntament de broma, tenen en cambi un arcal-
de molt serio,

Un arcalde que de tan serio, fa partir de riure.

l.as festas del dissapte y del diumenje, va
anarlas 4 passar 4 Montgerrat |‘ arcalde de Bar-
celona, Sr. Porcar y Tio.

Ja ho diu I‘ adagi:

«No pot ser bén casat
qui no porta la dona 4 Montserrat.»
¥ ; ;

' : * %

—Ay, ay—diran vostés—glo Sr. Porcar y Tio
8‘ ha casat ara de poch? e

—Si, senyors—los hirespondré —s‘ ha casat ab
la vara. A

L*“excés d* original no ‘m va permetre la sen--
mana. passada donarlos compte de la corrida
que va improvisarse & la Gran-Via.

La vaca que 8‘ escapd, récorrent al galop los
principals carrers ‘de la ciutdt nova y volcant
tot lo que al séu pas trobava, fou ‘detinguda &
la Gran-Via peél novillero Barbidn, que hagué de
valdres &4 tall de capa, dé la brusa de un traba-
llador. ~_ -

Tots los balcons 8¢ ompliren de gentada pera
disfrutar de la tipica escena, y quan lo Barbidn:
logra subjectar al animal, sonaren grans aplau-
808 y crits repetits de:—|Quésele dé!... =

Ab una mica més li tallan l‘ orella de yiu en
viu. . -

Hauria sigut una lldstima, perque la vaca va
d;&mnﬁtrar ser una barbiana y- ‘1. Barbidn um
altre. y

¢Volen aprofitar. una ganga? .' ; |

Arribinse fins & un poble de la provincia de
Valladolit, anomenat Morales dé Campos y soli-
citin la plagsa de inspector de carns. =

s una gran prebenda.

Figurinse qu‘ esta dotada ab vint pessetas.

—:Cada dia?

—No, senyors: ab vint pessetas cada any. L&
fortuna de un home!

T —————
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L* hagsanya del Barbidn va recompensarla 1
arecalde de Barcelona ab quatre duros de mo-
nium sortits de la séva butxaca. |

__Me sembla que li ha donat poch—deya un
taurémaco entussiasta.

__Y.donchs ti jqué haurias fet?

~.Jo, 4 més dels quatre duros, I hauria nom-
brat torero honorari del Ajuntament constitueio-
nal de Barcelona.

Una observacio que fa un periodich tarragoni:

«Recepta pera fer fugir a lag moscas:

«Las moscas aburreixen lo color blau. Pera
serlas fugir dels aparadorsy armaris, convin-
dria pintarlos interiorment de blau de cel.»

La recepta es facil de practicarla.

La llastima es que no 8‘ haja conegut fing ara.
gi durant la invasio francesa haguessen tingut
coneixement de agquest medi ‘ls invasors, lo glo-
+i6s Sant Nareis, que va delmarlos envian.los
ana plaga de moscas, s° hauria bén lluhit,

Pintantse tots ells de blau de cap a peus, al
pobre Sant Narcis ' haurian deixat blau,

Los llanuts de Gracia han comensat & alboro-
tar los carrers 4 primera hora de la matinada,
cantant la Rosari de 1% Aurora.

%Lﬂ Rosari de 1* Aurora? Ja sé com acabarar

om lo Rosari de 1 Aurora.

Ha caygut en dests al poch temps de haverse
establert, la moda de vestir de llarch 4 las nenas
de pochs anys. '

L.a moda aquesta no tenia res d¢ estética.

Unicament s¢ hauria pogut admetre mediant
ana compensacio,

O siga: que sempre que las nenas de pochs
anys portessen rosgech, las nenas casadoras
apessen bén curtas y ensenyant las pantorrillas.

Lo cas de la Elena Sanz, mare de dos fills en-
gendrats per qui ella sab, y per qui no ignora
ningu d‘ Espanya, abunda en detalls pintores-
cos dels quals dona compte la prempsa extran-
gera y que no hem de repetir nosaltres, per dos
rahons.

Primera: perque hi

Segona: perque hi
wvigilan. .

ha roba extesa.
ha fiscals de imprenta que

%

* ¥
De totas maneras lo cas §e presta per escriure
una novela al us del dia.
:No hi haura ningu que s¢ hi engresqui?
:Ningu, énterament ningu? A
JNi un Pare Coloma? ;Ni un Pare Esparver?

La Unién mercantil de Malaca, del dia 10 del
corrent, publica una carta de Barcelona suseri-
ta per un tal Efeybé, que ‘1 8r. Vivanco, gober-
nador de aguesta proviacia, sabra qui es, tota
vegada que dona compte de haver visitat & dit
senyor havent sigut rebut tant per ell com per
la seva esposa ab suma amabilitat.

«Larga fué—din—mi primera visita en el Go-
bierno civil, v 8in embargo las horas pasaron
brevisimas, hablando de esa capital, de la cual
guardabamos tantos buenos recuerdos, aunque
por distintos motivos.»

Ab aguests datos no dupto que ‘] Sr. Vivanco,
“n tindra prou per saber qui s lo Sr. Efeybé.

&

* %
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T.A CANTANT ELENA SANZ

tal com era en la época en que conquistava... més llo-

rers y mes aplausos.

i

Y 1i convé saberho, perque més avall afegeix:

«He podido notar desde que estoy aqui que
cierto personal que le rodea, le engafia, hacien-
dole creer cosas que no §on, y 4 pesar de ha-
herse reproducido recientemente en San Sebas-
tidn una circular antigua, relativa a juegos, he
podido cerciorarme que aqul la timba esta ele-
vada 4 la categoria de institucién.»

;Qué li sembla, Sr. Vivanco?

%
k¥

Més avall afegeix:

«No falta, sin embargo, funcionario de vigi-
lancia que amenaza con llevar a los tribunales
los periédicos que denuncien el juego al Gober-
nador.»

En aquest cas adverteixo que jo no dich res.

Tot lo transcrit procedeix de un conegut 6 de
an amich del Sr. Vivanco, y ha sigut publicat
on La Unién mercantil de Malaga, lo dia 10 del
corrent.

v adverteixo una altra cosa: que jo no ‘m dich
Jordi.

Per lo tant, ni cap jugador, ni cap tolerador
del joch té dret d* estirarme las orellas.

" 1,¢ altre dia un pare de familia que ha yingut
& menos, anava de Tarragona 4 Barcelona en
un wago de tercera classe, en companyia de un
gbn fill noy de uns dotze anys.
Aquest no feya mes que jugar ab lo bitllet,
quan lo séu pare li digué ab to molt formal:
—Noy, amaga ‘l bitllet; ;que no véus que tot=
hom g° adona de que aném & tercerar?
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Estd & punt de realisarse un desafio: los pa-
drins se troban reunits y preparan las pistolas:
los rivals I* un davant de 1° altre, esperan lo mo-
ment.

Tot de un plegat, un dels que s‘ ha desafiat
exclama:

—Senyors: lo desafio no es igual. Jo soch molt
curt de vista y ‘1 méu adversari la té excelent.
Per lo tant, reclamo que & mi se ‘m permeti co-
locarme en lo terreno deu passos més prop d¢ ell,
qu‘ ell de mi.

En lo carrer de la Tapineria, dos amichs s
escometen:

—Hola, noy, ¢de ahént vens?

—De aqui dalt. Hi anat & comprar una cosa
per obsequiar 4 la méva sogra.

—Tant 1° estimas?

—Una mica.

LO SOL ESTA «CREMAT5.
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Figuri de la senmana.

s R

—¢Y qué li has comprat, si pot saberge? =+ =

—¢Qué li he comprat? un ninxo en_lo cementiyj
de Monjuich,

T—

Conversa sobre ‘1 bello sexo:

—¢Quinas donas t* agradan més 4 tu? ;Lag jo-
vas 0 las vellas?

—A mi las jovas. Home, aix6 no ‘s pregunta.

—Donchs en quant 4 mi las prefereixo una
mica maduras,

—Home, 81 qu‘ es extrany.

—Donas y fruyta son molt semblants: la fruyta

madureta cau més facilment del arbre, b4
e e e
—e=2"~7\)({/ =S5
— Y
-,_—-——-*._-:-ﬁ' i O
= 52-"%‘1 "'i/-",..-- .

A LO INSERTAT EN L‘ ULTIM NUMERO,

1. XARrapa 1.'—Sem-pro-ni a-na.

2. Ip. 2.*—Pau-la.

3. Mupansa.—Mico Maco.

4. TRENCA-CLOSCAS.—La Verge de la Roca.
b. LoGoGRiFo NUuMERICH.—Riudecols.y, .
6. Conversa.—Clot.

7

—_

: TERS DE S{LABAS.— CO LO MA
LO “TA S BI
MA RI “NA

8, GEROGLIFICH.—Qui mal fa, mal pensa.

XARADAS,
I.

ESCENAS BARCELONINAS.
En una societat de ball.

Avants de que ‘I ball comensi
los joves van observant,
y aixis parlan de las noyas
ells ab ells sense fer mal.
—¢Qué 't sembla aquella xicota?
—¢Quina? gaquella del cos'hlanch?
~— Segona. | '

_ —Es molt sarauhis;ta;
ja la pots ané 4 buscar.

—¢Yols di que no ‘m dara potfa?
—No h1 ha por; jo hi he ballat
dos festas,

—¢Y aquella grosa?
deu ser de molt prima. £

—Y tant;
€8 un carretd quan balla,
perque I' han d' arrossegar.
—Ah, ja veig la téva ninfa;
¢8abs que ‘s torna molt salay?
e untipo de sarauhista...
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publicard ndmero EXTRAORDINARI corresponent al actual mes

Lo ntmero anird espléndidament ilustrat y lo text serda variat y Xis—
pejant.
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11110 céntims de pessetal.!

2.* EDICION

UN ADULTERIO EN JUICIO ORAL

Texto de ALBERTO LLANAS ——. . Dibujos de APELES MESTRES
Precio 2 reales.
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Obra nueva Obra nuevsa

e —— e —————

i A la brecha! | ™ DICHA DE VIVIR

POESIAS POR J. LEUBBOCK

JUAN OLIVER Tomo 56 de la BIBLIOTECA FILOSOFICA
Edicién ilustrada. Un tomo en 8.°% Ptas. 3. Un tomo en 16.°, Ptas. 0¢50.
DE MI COSECHA | DULCE Y SABROSA
por ANDRES MIRALLES ok POR. o .
con ilustraciones de Primitivo Carcedo Jacinto Octavio Picon
Un tomo én 8.° magnificamente impreso, Ptas. D, Un tomo en 8.° de 592 paginas, Ptas. 4.
FI;;-UI-"_%RGLA Y ALI}ROLFEU o MAI;Tf_NE.?'_. ;AHHIGNUE\!? =
2.* edicid | (Pequeiieces... del P. COLOMA)
Preu UN ralet. Un tomo en 8.°, Ptas. 1.

Hsta. per sortir

L QUINA DONA VOL VOSTE?

pER C. GUMA, AB DIBUIXOS DE M. MOLINE

NOTA .—Tothom que vulga adquirir (Euluvnl de ditas obras, remetent 1’ import en libransas del Giro Méatuo, é
34 en sellos de franqueig, al editor Lopez, Rambia del Mitj, 20, Bareelona, la rebréa 4 volta de correu franca de port. Ne
responém de extravios, no remetent ademaés 3 rals pél certificas. Als corresponsals de la easa se ‘ls otorgan rebaixas,
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squén fa que hi ballas?
| —Un any.
—.,Y encare no ‘us caséu? i

_ Y".

beé prou gque m' esta buscant
sa mare y ‘m vé ab romansos,
pero jo... no 8é si ho sabs...
—S{, 8{; mira aquells dos: sempre
al rect agafats de mans.
—Deuhen teni p6 de perdres.
—Potsé s' eslan fent total,
4qui son aquestas que ara enfran?
no es malota la més gran.

—Y que balla be.
—De serio?

no deu pas ballar saltat.
—No, no, de tuno; y quan balla
de tal modo t 1é agafat

que no hi ha por de que fugis.
—Donchs hi aniré 4 balla ‘1 vals.
—,Y aquesta que va vermella?
—Es un mort, no sab ballar.
—iQue fa I' ullet aquella alta?
—;No veus qu* es bornia?
—.Y ‘n sab?
—Sf; va deix4 ‘] sarauhista

._{JEI"(] ue ballant quart-girat

i aixugava las Ires-quinta

de suor.

. =—S1qu‘ es xocant;

1quina rossa més bonical

—Si, pro no més vol ballar

ab gomosos; sempre salta,

Y si 't trepitja...

—Ca, ca;

amira, ja veig ‘| pianista

que deu ana a toca ‘I vals;

vaig 4 treure aquella dona

tan tuna, y si acés ne sab,

fot ballant la camprometo

per ballarhi tots los balls.
J. STARAMBA.

II.

Mullant hu-tersa ensucrada
ab vi de la lot del Prat,
de dos-tres acredilada,
creume que alguna vegada
8* hi pot agafar lo gat.
MUSIQUETAS.

ENDAVINALLA.

Si té ‘m menjas té don gust,
s1 ‘m portas te privo ‘1 fret,
si ‘m reps t hi tornas y ‘m donas,
81 m* erras té deixo estés.

XATO DEL ENCANT,

SINONIMIA,

Quan lo fotal que corrfa
peél bosch espés y florit
en glas tol s' ha convertit,
y en | arbre I aucell no hi nfa,
¥ ‘s sufreix un fret etern,
Y no lof naturalesa
tota plena de tristesa,
es qu‘ hem entrat 4 ' hivern.

SALDONI DE VALLCARCA.

TRENCA-CLOSCAS.

D. MangL LoSTEDET.

| REUS,
1

Formar ab aquestas lletras lo titul de un drama cas-
tella.
PERe P, ,

LOGOGRIFO NUMERICH,
7 8 91011 —Nom d*homeendiminu'‘u

178 B4 86
5811 8 2 6 41011 38 —Nomde dona endiminuliu
7 311 9 9 & 6 4 3. —Nom de dona. (i
5 2 6 711 6 4 83— » »
PR TR RS T | TR R B T »
11140 210 7 3.— » » »
3 9 410 7.—Poble de Catalunya.
9 611 3 —Nom de dona.
3 4 3,— » » »
2 10,—Nota musical.

f.—Consonant.
Esnica PEDRALS,

TERS DE SILABAS,

Primera ratlla vertical y horisontal: nom de dona.—
Segona: objecte d* estudi,—Tercera: ciutat catalana.

SacH pE YERI.
GEROGLIFICH,
j 641
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XaT0 DEL Excant.

UN INDULTAT.

Lo cABo GIRONES.
Publiquém aquest retrato, accedint als desitjos de

molts lectors, que ‘ns han demostrat lo gust ab que 'l

veurian en las paginas de LA EsQUELLA.
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BARCELONA:
Imprenta de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23.
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